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EEN NIEUW TYPE PELGRIMSINSIGNE VAN SINTE KUNERA

Het Kunerafeest, dat dit jaar na vele eeuwen weder-
om in Rhenen gevierd werd, was aanleiding omin een
artikel') nader in te gaan op het feest datin 1571 al-
daar ter ere van Kunera plaatsvond. Er wordt verwe-
zen naar de Kerkrekening van Rhenen over 15712)
waarin twee posten voorkomen betrekking hebbende
op betalingen aan ,,Adriaen van Harn ijC en XXV pont
loots, daermee teijckenen afgegoten heeft voor die
pelgrims’’ en aan ,,Sweer Hendricksz van ijC pont loi-
jen teijckens te gieten voor die pelgrims’’. Aan de
hand van het gewicht van een bewaard gebleven pel-
grimsinsigne van Kunera, wegende circa 18 gram,
komt Deys, uitgaande van een gewicht van 425 pond
lood op basis van circa 485 gram per pond, tot de
conclusie dat in 1571 ongeveer 11.800 pelgrimste-
kens gegoten zouden zijn.

Uit de Kerkmeesters rekeningen van Rhenen over de
jaren 1519-1522 blijkt, dat dan reeds pelgrimstekens
in gebruik waren, alhoewel daar alleen sprake is van
,,silveren teykenen ende vergulden teykenen’’, waar-
voor XVII gulden werd betaald?).

Aan de rekening over 1572-1573 kan worden ont-
leend, dat aan ,,Gerrit Vastrick voor C en X pont
loods, dat pont 1 st. daervan gegoten zijn teykenen
voor die pelgrims’’ een bedrag van V g. X st. betaald
moest worden. Ook komt de post voor ,,Van waegh-
gelt om tselfde loot te wegen’” van 1% st., terwijl
blijkt dat de gieter ,,Sweer Verhuetvan 1 Cen X pont
loyen teyckens te gieten, dat pont %2 st.”’ betaald
krijgt, ,,facit Il g XV st.”"4). Gerrit Vastrick leverde dus
het lood, dat lood werd gewogen om het exacte ge-
wicht vast te stellen en Sweer Verhuet zorgde voor
het gietproces. De betaling daarvoor vond plaats op
basis van het in dat jaar gebruikte gewicht van 110
pond. Onduidelijk is wat hier onder ,,lood’”" moet wor-
den verstaan. Is hier al sprake van een bepaalde allia-
ge? Is er al tin - dat veel duurder dan lood was - toege-
voegd om een kwalitatief beter produkt te verkrijgen?
Aan de hand van metaalanalyse kon bij andere typen
pelgrimsinsignes worden vastgesteld, dat daar spra-
ke is van een lood-tin alliage met - weliswaar wisse-
lende percentages - tin als toevoeging.

Of werden de drie tot dusverre gevonden insignes
van Cunera van zuiver lood gemaakt en zou dat de
oorzaak kunnen zijn, dat deze insignes als gevolg van
aantasting van het materiaal zo slecht bewaard zijn
gebleven? Dit dient door analyse nader te worden on-
derzocht.

Deze slechte conditie kan echter ook een gevolg zijn
van de omstandigheden waaronder dat insigne in de
grond bewaard bleef. Want bepalend voor de kwali-
teit van de conservering zijn bijvoorbeeld vochtige
(mest of huisafval) lagen, die zorgen voor bescher-
ming tegen oxydatie en temperatuursinvioeden.
Recentelijk is een vijfde exemplaar van een Kunera
pelgrimsinsigne ontdekt?). Dit exemplaar werd door
een amateur-archeoloog met een metaaldetector ge-
vonden in losse grond afkomstig uit Wijk bij Duurste-
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de. Tijdens de vondst is als gevolg van wortelgroei
het toen nog gave insigne in twee gedeelten gebor-
gen, die echter wel aaneenpassen.

Het is belangrijk, dat dit Kunera insigne van geheel af-
wijkénde vorm is dan de eerder bekend geworden en
gepubliceerde insignes™:®).

De uitvoering is verfijnder, de kwaliteit veel beter, zo-
wel afmetingen, afbeeldingen en text wijken af. De
afmetingen bedragen 66 mm hoog, 45 mm breed, 2
mm dik en het gewicht bedraagt 21 gram. Ook hier
drie figuren, die elk op zich staan in een eigen nis
voorzien van een dakvormige afsluiting. Kunera staat
in het midden en draagt op het door een nimbus om-
geven hoofd een kroon. Zij houdt haar handen gevou-
wen voor het lichaam. De dakvormige bekroning is
hoger dan die aan haar beide zijden en is versierd met
een klaverbladvormige top. Aan haar linkerzijde staat
de koningin, die herkenbaar is door een kroon op haar
hoofd. Aan haar rechterzijde staat haar dienares, die
door haar borstwelvingen duidelijk als vrouw herken-
baar is. De koningin en de dienares houden de uitein-
den van de om de hals van Kunera geslagen wurg-
doek vast. Zoals aangeduid zijn de dakvormige nisbe-
kroningen boven deze beide figuren iets lager dan die
boven Kunera. Opvallend is de oplopende balk, die
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tussen de rechter en de midden dakbekroning aange-
bracht is en die voorzien is van een draagoog.

Eris geen enkele aanwijzing, dat er oorspronkelijk ook
ter linkerzijde een dergelijke balk met draagoog aan-
wezig is geweest. Aangenomen mag dan ook wor-
den, dat dit insigne van slechts één draagoog voor-
zien was, bestemd om te bevestigen op pelgrimshoed
of -jas.

Van verschillende pelgrimsplaatsen zijn leistenen
gietmallen bekend en er mag gevoegelijk worden aan-
genomen dat ook de Rhenense Kunera insignes in
dergelijke stenen mallen vervaardigd werden. De
beeldsnijder, die dergelijke gietmallen moest maken,
diende over groot vakmanschap te beschikken en ge-
zien de kwaliteit van het vorenbeschreven insigne
was dit hier zeker het geval.

Toch is er bij het snijproces een fout gemaakt, welke
tot gevolg had dat de letters U en N verwisseld wer-
den, waardoor de text op de schriftband, onder de
drie figuren kwam te luiden:

SNUTE 'Y KUNERA

Deze fout, die ook bij andere insignes blijkt voor te ko-
men, heeft echter niet verhinderd, dat - zoals uit de
vondst bij Wijk bij Duurstede blijkt - dit insigne toch
gegoten en verspreid werd.

Ten aanzien van de datering past voorzichtigheid. Het
insigne werd in losse context gevonden, zodat er
geen mogelijkheid is een datering te bepalen aan de
hand van bijvondsten. Ook de kleding kan moeilijk
een basis vormen voor een juiste datering en schrijver
dezes is er geenszins zeker van dat een datering in de
XVe eeuw, zoals aangeduid bij het.in Heteren gevon-
den Kunera insigne, wel juist is®). Een datering eerste
helft XVle eeuw is aannemelijker, gebaseerd op de
vormgeving van hetinsigne, het lettertype en het feit,
dat ook het in Amsterdam (grond Waterlooplein) ge-

vonden exemplaar?) eerder in de XVle dan in de XVe
eeuw gedateerd moet worden.

Zou het kunnen zijn, dat het fraaier en veel gedetail-
leerder uitgevoerde in Wijk bij Duurstede gevonden
insigne dateert uit de periode toen de Kunera-verering
in Rhenen hoogtij vierde, terwijl tegen de tijd dat de
feesten gingen verlopen kwalitatief minder goed uit-
gevoerde, minder wegende en derhalve goedkopere
insignes in omloop werden gebracht?

Gehoopt moet worden, dat verder onderzoek door
beroeps- en amateur-archeologen in de komende ja-
ren nog meer insignes afkomstig uit Rhenen en be-
trekking hebben op Kunera tevoorschijn zal brengen.
Misschien blijkt dan wel dat er nog andere vormen ge-
bruikt werden.

Ten slotte mag de vraag gesteld worden waarom Sin-
te Kunera in het algemeen in het hedendaagse taalge-
bruik met een ,,C’’ geschreven wordt.

,,De teekenen ende mirakelen, die God almachtig ge-
daen heeft door die heylighe maget ende martelares-
se Sinte Kunera'’, ,,Van Sincte Kuneren Vaert'’ en de
,,Sunte Kunera teykenen’’ dienen aanleiding te geven
tot heroverweging van het woordgebruik rond de
naam van deze Heilige.

H. J. E. van Beuningen
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